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Protect

Ivatech Protect, we care — we protect !

Depuis 2016, Ivatech SA apporte aux spécialistes
et professionnels de la branche du batiment,
du génie-civil et des routes une gamme spécialisée
pour des équipements en protection individuelle
et en savoir-faire «Swiss».

Dans le «cadre de notre offre globale,
nous commercialisons une tres large gamme
connexe aux métiers de l'industrie, des transports
et du BTP. Lensemble de nos produits s’articule
autour des familles Workwear, Footwear
et Safety. Nos produtis sont reconnus conformes
aux normes suisses et européennes de sécurité
par leurs certifications.

De l'unité a la grande série, du standard au spécifique
ou encore les marquages personnalisés,
nous concevrons votre solution grace a nos propres
ateliers de marquage et nos productions spéciales.

Nous mettons également l'accent sur le support
commercial et technique, une logistique efficace
grace a nos 3 centres de distribution en Suisse
et une disponibilité immédiate des produits
avec des livraisons sous 48h dans toute la Suisse.

Travailler avec Ivatech ou notre réseau de partenaires-
distributeurs, c’est choisir la qualité d’un savoir-faire
unique, I'expérience de nos ateliers de marquage,
les partenariats de distribution avec les leaders
du marché et la force de nos équipes de vente,
tous unis et investis pour répondre a vos besoins.

N’hésitez plus, contactez-nous ! Nos spécialistes
et nos partenaires se réjouissent de vous rencontrer
et se tiennent volontiers a votre disposition
pour répondre a vos besoins.

Seit 2016 bietet das Unternehmen Ivatech SA den
Fachleuten des Bau-, Strassen-und Verkehrsgewerbes
ein Spezialsortiment an Schutzausriistung und das
entsprechende Know-how «Swiss».

Im Rahmen unseres breiten Angebots vermarkten
wir ein sehr umfangreiches Sortiment fir die
Berufsgruppen des produzierenden, Transport- und
Baugewerbes. Unsere gesamte Palette umfasst
Produkte aus den Bereichen Workwear, Footwear und
Safety, die gemdss der Schweizer und europaischen
Sicherheitsnormen zertifiziert sind.

Dank unserer eigenen Beschriftungsabteilungen und
Produktionsstatten kénnen wir lhre Projekte vom
Einzelstlick bis zur Gesamtserie, vom Standard- zum
Spezialprodukt bis hin zu individuellen Beschriftungen
wunschgemass gestalten.

Wir legen ebenfalls grossen Wert auf kommerziellen
und technischen Support, eine effiziente Logistik
dank unserer 3 Vertriebszentren in der Schweiz und
eine sofortige Warenverfiigharkeit mit Lieferungen
innerhalb von 48 Stunden in der gesamten Schweiz.

Wenn Sie bei Ivatech oder unserem Netzwerk an
Vertriebspartnern bestellen, entscheiden Sie sich
fir einzigartiges Know-how, erfahrene Experten in
unseren Beschriftungsabteilungen, Vertriebspartner,
die Marktfiihrer sind und die Starke unserer
Verkaufsteams, die alle zusammenarbeiten, um auf
Ihre Wiinsche individuell einzugehen.

Zbgern Sie nicht langer und kontaktieren Sie uns!
Unsere Experten und Partner freuen sich darauf, Sie
kennen zu lernen und stehen lhnen gerne jederzeit
fir die Umsetzung Ihrer Wiinsche zur Verfligung.

IVATECH SA

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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PERSONNALISEZ VOS VETEMENTS DE TRAVAIL AVEC VOTRE LOGO,
SLOGAN & PHRASE D’ ACCROCHE POUR UN IMPACT GARANTI !
IVATECH PEUT TOUT FAIRE POUR QUE VOS COLLABORATEURS
VEHICULENT VOTRE IDENTITE D’ENTREPRISE.

© 00O

SERIGRAPHIE BRODERIE TRANSFERT
SIEBDRUCK STICKEREI TRANSFER-DRUCK

GARANTIERT GUTE WERBUNG DURCH PERSONALISIERTE BEKLEIDUNG
MIT IHREM LOGO, EINEM WERBE-SLOGAN ODER EINEM INDIVIDUELLEN
TEXT ! MIT IVATECH SCHAFFEN SIE ES, IHR UNTERNEHMEN RICHTIG ZU
PRASENTIEREN!

1
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IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Gilet de securité

Warnweste

Matieres:
Description:

Gewebe:
Ausstattung:

100% polyester, Tissage en chaine

o Certifié CE

¢ avec 2 bandes rétroréfléchissantes
* EN ISO 20471 Classe 2

100% Polyester, Ketten-Strick

o CE zertifiziert
¢ mit 2 Reflexstreifen
* EN ISO 20471 Klasse 2

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
S/M 830020 jaune | gelb

L/ XL 830010 jaune | gelb
XXL/ 3XL 830070 jaune | gelb
4XL / 5XL 830000 jaune | gelb
S/M 830050 orange

L/ XL 830040 orange

XXL/ 3XL 830060 orange

4XL / 5XL 830030 orange

Bermuda | Shorts

Bermuda Hi-Vis Poly-Coton

Matieres: 65% Polyester, 35% Coton
Description: o Certifié CE
e Ceinture arriere élastique
® poche téléphone
¢ Traitement déperlant Texpel
® 7 poches
¢ EN ISO 20471 Classe 1

Description:

Bermuda efficace lorsqu‘il fait chaud et trés pratique avec ses
nombreuses poches et sa ceinture élastique.

Shorts aus Polyester-Baumwollgemisch

Gewebe: 65% Polyester, 35% Baumwolle
Ausstattung: o CE zertifiziert
e Elastischer Bund an der Hifte (Ruckenteil)
¢ Handytasche
o Texpel finish weist Schmutz ab
e 7 Taschen
® EN ISO 20471 Klasse 1

Beschreibung:

Modern geschnittene knielange Short. Im zweifarbigen Design
ist diese Short ideal fir warme Tage. Ausgestattet mit eine
Zollstocktasche, Handy-Tasche und einem halbelastischen Ho-
senbund fur einmaligen Tragekomfort.

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545

Hose Siehe Seite 7

Bl i

Pantalon voir page 7

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

S 825250 jaune | gelb
M 825251 jaune | gelb
L 825252 jaune | gelb
XL 825253 jaune | gelb
XXL 825254 jaune | gelb
M 825256 orange
L 825257 orange
XL 825258 orange
XXL 825259 orange

b
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Gilet de securité Executive
Warnweste Executive |

i
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Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
g __; 830100 jaune | gelb T
. r 830090 jaune | gelb
l 830080 jaune | gelb
' 830110 jaune | gelb
. 830120 jaune | gelb s
o
: |
Matiéres: 100% polyester, Tissage en chaine
Description: o Certifié CE
¢ poche téléphone
¢ Boucle porte radio
¢ 7 poches
* EN ISO 20471 Classe 2
Description:
Design révolutionnaire , pratique et confortable ce gilet multi- =
poches est idéal pour travailler. = s -
Gewebe: 100% Polyester, Ketten-Strick = = —

Ausstattung: o CE zertifiziert - - -
¢ Handytasche
¢ Funkgerateschlaufe =
e 7 Taschen .
* EN ISO 20471 Klasse 2

Beschreibung:

Revolutiondres Design, ein Leichtgewicht mit praktischen Ta-
schen. Ideal wenn es zu warm ist, eine Jacke zu tragen. Eine
Sichttasche ermaglicht das Einstecken von Ausweisen und run-
det diesen Artikel ab.

-

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Ensemble de pluie
Regenbekleidung )

Pantalon cordon, braguette. EN 343.
Set de veste avec capuchon et pantalon.

Vétement de pluie en PVC/coton/polyester, de poids moyen, )
coutures soudées et cousues, 2 poches, boutons pression.
8
) /:] j
Regenbekleidung aus mittelschwerem PVC/Baumwolle/

Polyester, N&hte verschweisst und verndht, 2 Taschen,

Regenrinne, Druckknopfe. Hose mit Gummizug, Hosenschlitz. !

EN 343. i

Set bestehend aus Jacke mit Kapuze und Hose.

B
4

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

M 825210 jaune | gelb

L 825200 jaune | gelb /
XL 825220 jaune | gelb

XXL 825230 jaune | gelb

Sac a effets
Effektensack

En bandouiliere, avec grande poche extérieur, PVC.

Mit Zugleine, mit grosser Aussentasche, PVC.

Grandeur | Grosse N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

31x22x56 825240 jaune | gelb

O
V. a

™ ~

6 IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Veste deplie LIS | Veste & Pantalon de Pluie

Matiéres: 100% polyester,190T,Enduit PVC .

Description: e Cordon réglable Rege njaCke & 'Hosen
o Certifié CE

* Capu

* coutures thermosoudées —

11 II;zignetsé stiqués
* EN ISO 20471 Classe 3 | EN 343 1
Description:

que l‘utilisateur soit visible et en sécurité pendant
s, la veste est imperméable, trés pratique, elle s‘associe
avec le pantalon de pluie.

[e]
o
Cs)
(=4
)
°
o

Warnschutz-Regenjack

Gewebe: 100% Polyester 190T, Leinwandbindung, PVC-beschichtet
Ausstattung: o Einstellbare Kordel

o CE zertifiziert

e Einrollbare Kapuze

Verschweisste Néhte
o Elaﬁsche Biindchen
SO 20471 Klasse SJ\EN 343
eschreibung: -
Macht den Trager gut sichtbar, sicher unL trocken auch bei schlechtem

J Wetter. Sellw*j:ra i und wasserfest. AuRergewdhnlich preiswert und
perfekt kombinierbar der Warnschutz Regenhose. Lésst sich bis zum .

,/) nachsten Einsatz ein einrollen und lagern.
) ) ]

| Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

) k) S 825120 jaune | gelb

M 825110 jaune | gelb

- L 825100 jaune | gelb

i = | x 825130 jaune | gelb

D XXL 825140 jaune | gelb
) 1 O s 825170 orange
M 825160 orange
° .0 AL 825150 orange

Ay o : | XL 825180 orange 4
= ) XXL 825190 orange Pantalon de pluie HI-VIS

& f:'

} ¥
» V -~ j Gt 0% polyester,190T,Enduit PVC
. 0 . Nn o

as réglable pressions

1SO 20471 Classe 1| EN 343
Description:
Co e la veste de pluie notre pantalon est ultraléger pratiqu
et imperméable.ll peuz-Q'tré porté par dessus un pantalon de travail.

Warnschutz-Regenhose
I‘."q:”(‘a"i-:nwe&l.‘:_e:C‘} 100% Polyester 190T, Leinwandbindung, PVC-beschichtet

Ausstattung: zertifiziert
3 ¢ Saum einstellb.

. M ~ ?tarschweisste shte ™y
-l . 150 20471 Classe 1| EN 34

i B ibung: @
Wie die Warns -Regenjacke atMre Warnschutz-Regenhose

duBerst Ieica\;j und praktisch. Sie kann Uber eine andere Hose getragen
werden l:;(}d biete 50 besten Regenschutz.
0

o ‘j Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe O
S 825020 jaune | gelb
""; N '?ﬁ M 825010 jaune | gelb
' L 825000 jaune | gelb »
XL 825030 jaune | gelb
2 XXL 825040 jaune | gelb =
3 825070 orange '}
r M 825060 orange © e
L 825050 orange
XL 825080 orange
.r~\] il XXL 825090 orange O
- i 0 [ P Y

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Pantalon HV

Matiéres: 65% Polyester, 35% Coton
Description: o Certifié CE

* Ceinture arriére élastique

* Poches genouilléres

* poche téléphone

* poche métre

* Traitement déperlant Texpel

* Bas réglable velcro

* 10 poches

* EN ISO 20471 Classe 2
Description:
Ce pantalon HiVis bicolore allie confort et fonctionnalité. Multipoches, poches
genouilléres, bas de jambes réglables velcro.

Warnschutzhose

Gewebe: 65% Polyester, 35% Baumwolle
Ausstattung: o CE zertifiziert

o Verstellbarer Klettverschluf am Saum

 Elastischer Bund an der Hifte (Rickenteil)

* Kniepolstertaschen

* Handytasche

o Zollstocktasche

* Texpel finish weist Schmutz ab

© 10 Taschen

* EN ISO 20471 Klasse 2
Beschreibung:
Diese Hose sieht klasse aus und fiihlt sich groRartig an. Die moderne Kontrast
Farbe ist kombiniert mit sinnvollen Extras wie Handy- und Kugelschreiber-
Tasche, Kniepolster-Tasche und Klett-Biindchen.

Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
S 820240 jaune | gelb
M 820230 jaune | gelb
L 820220 jaune | gelb
XL 820250 jaune | gelb
XXL 820260 jaune | gelb
S 820290 orange

M 820280 orange

L 820270 orange

XL 820300 orange

XXL 820310 orange

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

S 820020 jaune | gelb

M 820010 jaune | gelb

L 820000 jaune | gelb

XL 820030 jaune | gelb

XXL 820040 jaune | gelb

XXXL 820050 jaune | gelb

S 820080 orange

M 820070 orange Matiéres:

L 820060 orange g::g'i:f;m
XL 820090 orange

XXL 820100 orange

XXXL 820095 orange

7 .

Bonnet polaire, doublé Thinsulate® | oo

Fleece-Miitze, gefiittert

Matiéres: Polaire 100% polyester,finition anti boulochage
Doublure: Thinsulate®

©280¢g
Description:

Ce bonnet classique en polaire doublé Thinsulate est doux et
chaud. Peut étre porté sous un casque.

Gewebe: 100% Polyester,
Fleece mit Anti-Pilling-Ausriistung
Futter: Thinsulate®-Futter

*280g
Beschreibung:
Dieses klassische Fleece-Mitze ist eine unverzichtbare
Winterausriistung. Ohne Rollrand kann die Mutze unter einem
Helm getragen werden.

Gewebe:

Futter:
Ausstattung:

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

Beschreibung:

Taille unique 835000 noir | schwarz

Einheitsgrosse

—

r
!
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Blouson
Bomberjacke

Manches amovibles
Abnehmbare Armel

100% polyester oxford 300D enduit PU avec une finition antitaches
100% Polyester

o Certifié CE

* Capuche amovible

® Doublure amovible

® poche téléphone

* Poignet tricot

e coutures thermosoudées

* 8 poches

» fermeture a glissiere a double curseur
® EN ISO 20471 Classe 3

Blouson 3enl confortable dans toutes les conditions climatiques. La fourrure
intérieure et celle du col sont amovibles et les manches zippées en font un
vétement qui s‘adapte a toutes les situations. Nombreuses poches et poche
téléphone pour plus de confort et de sécurité.

100% Polyester, 300D Oxfordgewebe mit schmutzabweisender
Ausristung, PU-beschichtet
100% Polyester

o CE zertifiziert

¢ Abnehmbare Kapuze

e Herausnehmbares Futter

o Strickbindchen

¢ Handytasche

¢ Verschweisste Nahte

* Zwei-Wege-Reissverschluss
® 8 Taschen

® EN ISO 20471 Klasse 3

Vielseitige und komfortable 3 in 1 Bomberjacke zum Schutz gegen alle
Witterungsbedingungen.
abnehmbare Fellkragen zusammen mit den abtrennbaren Armeln machen diese
Jacke zu einer Allround-Jacke. Die zahlreichen Innen- und AuBen-Taschen bieten
exzellenten Komfort.

Das herausnehmbare Fellinnenfutter und der

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Boucle porte radio
Funkgerate-Schlaufe

Porte-badge
ID-Cardhalter

Capuche amobible et érgonomique
Abnehmbar & ergonomisch

/ geformte Kapuze
-

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
S 820450 jaune | gelb
M 820440 jaune | gelb
L 820430 jaune | gelb
XL 820460 jaune | gelb
XXL 820470 jaune | gelb
XXXL 820480 jaune | gelb

Parka | Warnschutzjacke

Parka HI-VIS 7 en 1

Matiéres:
enduit PU
Description:

100% polyester,respirant,oxford 300D
avec une finition antitaches
* VVétement Respirant
o Certifié CE
e Capuche amovible
e Capuche érgonomique
e produit intéractif
 Porte-badge
¢ poche téléphone
e acces a l'impression
e articles réversibles
¢ Boucle porte radio
* Pli cousu
e coutures thermosoudées
¢ 13 poches
o fermeture a glissiére a deux
ouvertures
® EN ISO 20471 Classe 3
Description:
Ce parka trés innovant 7 en 1 est adaptable dans
beaucoup
de situations. Imperméable et respirant, conforme aux
normes CE les plus exigeantes, la veste a de multiples
caractéristiques et avantages tels que de nombreuses
poches, une capuche intégrée et une doublure polaire
dans le col.

Warnschutzjacke 7 in 1

Gewebe:
Oxford-

Finish,

Ausstattung:

* ENISO 20471 Classe 3 Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

Beschreibung:
Unsere innovative 7 in 1 Jacke ist unter allen S 820410 orange
Wetter—uAnd arbeltsbed|ngtenAS|tuat|fJnen nutzlich. M 820400 orange
Wasserdicht und atmungsaktiv gemaR EN Normen.
Mit zahlreichen Taschen, abnehmbarer Kapuze und L 820390 orange
gefuttertem Kragen.

XL 820420 orange

XXL 820380 orange

x1

7 possibilités de porter
7 Tragemoglichkeiten

D’

Poches érgonomiques
Warme Taschen

100% Polyester, atmungsaktiv, 300D
gewebe mit schmutzabweisendem

PU beschichtet

o CE zertifiziert

* Abnehmbare Kapuze

* Ergonomisch geformte Kapuze
¢ ID-Card Halter

* Veredelungszugang

* Atmungsaktives Kleidungsstuick
o Interaktives Kleidungsstiick

¢ Handytasche

* Funkgerateschlaufe

* Wendbare Bekleidung

* Eingenahte Bugelfalte

® Verschweisste Nahte

* Zwei-Wege-Reissverschluss

® 13 Taschen

Respirant & étanche pour les conditions extrémes
Wasserfest & atmungsaktiv fiir extreme Wetterbedingungen

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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Parka Executive | Warnschutzjacke Executive

5x1

5 possibilités
de porter ce vétement
5 Tragemaoglichkeiten

Veste extérieure avec veste intérieure
et gilet doublé polaire
Aussere Jacke mit Innenjacke und Weste

Veste exter/eure"avec gilet Veste intérieure et Gilet doublé polaire Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
doublé polaire Aussere gilet doublé polaire Weste -
; A ; S 820340 jaune | gelb
Jacke mit Weste Innenjacke mit Weste
M 820330 jaune | gelb
_ w L 820320 jaune | gelb
i XL 820350 jaune | gelb
i
L XXL 820360 jaune | gelb
|
- XXXL 820370 jaune | gelb
S 820590 orange
M 820600 orange
Parka Executive 5 en 1 L 820610 orange
= p XL 820620 orange
Matiéres: 100% polyester oxford 300D enduit PU
avec une finition antitaches XXL 820630 orange
Description: o Certifié CE XKL 320640 orange
¢ Capuche

¢ poche téléphone

® acces pour marquage a l‘intérieur

e coutures thermosoudées

o fermeture a glissiere a deux ouvertures
® 6 poches

Style innovant adaptable pour de multiples utilisations. 2 poches basses a rabat Tou r de cou I U be rZiehSChaI

velcro, capuche intégrée, poche napoléon, accés marquage. Gilet intérieur zippé
doublé polaire, manches zippées amovibles polaires, poche téléphone et acces

marquage N .
Matiéres: Polaire 100% polyester,
Warnschutzjacke Executive 5 in 1 - finition ant[ boulochage
Description: ¢ Cordon réglable
Gewebe: 100% Polyester, 300D Oxfordgewebe mit schmutzabweisender °280g
Ausriistung, PU-beschichtet
Gewebe: 100% Polyester,

Ausstattung: o CE zertifiziert
e Einrollbare Kapuze
¢ Handytasche
¢ Veredelungszugang an Innen- und Aussenjacke
¢ Verschweisste Ndhte
* Zwei-Wege-Reissverschluss
® 6 Taschen

Fleece mit Anti-Pilling-Ausriistung
Ausstattung: o Einstellbare Kordel
*280¢g

Innovative Jacke fiir vielfaltige Anwendung. Die duRere Jacke hat zwei groRe Taille | Grésse | N°article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe

Taschen mit Klettverschluss und eine verdeckte Kapuze, wahrend die Innenjacke
abnehmbare Armel, eine groRe Handy-Tasche mit D-Ring und einen Zugang fiir
Veredelungen hat.

Taille unique

Einheitsgrasse 835004 noir | schwarz

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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T-Shirt coton | Baumwoll-T-Shirt

- T-Shirt
Matieres:

Poids:
Norme:

T-Shirt
Material:

Gewicht:
Norm:

* 100 % coton

(Gris — 85 % coton & 15 % viscose)

* 150 g/m?
* EN340

* 100 % Baumwolle

(grau — 85 % Baumolle & 15 % Viskose)

* 150 g/m?
* EN340

T-Shirt

Matiéres: ¢ 100 % coton
(Gris — 85 % coton & 15 % viscose)

Poids: * 150 g/m?

Norme: * EN340

Material: ¢ 100 % Baumwolle
(grau — 85 % Baumolle & 15 % Viskose)
Gewicht: e 150 g/m?

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
S 800118 blanc | weiss
M 800119 blanc | weiss
L 800120 blanc | weiss
XL 800121 blanc | weiss
XXL 800122 blanc | weiss
S 800123 noir | schwarz
M 800124 noir | schwarz
L 800125 noir | schwarz
XL 800126 noir | schwarz
XXL 800127 noir | schwarz
S 800128 navy
M 800129 navy
L 800130 navy
XL 800131 navy

T-Shirt

Norm: * EN340

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
S 800132 rouge | rot
M 800133 rouge | rot
L 800134 rouge | rot
XL 800135 rouge | rot
S 800136 gris | grau
M 800137 gris | grau
L 800138 gris | grau
XL 800139 gris | grau
S 800140 vert | grin
M 800141 vert | grin
L 800142 vert | grin
XL 800143 vert | griin

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545




Chaussures de sécurité
Sicherheitsschuhe

Chaussure S3

Caractéristiques de la tige
Description: o Matiére du dessus : cuir pull-up hydrofuge et double insert
anti perforation

¢ Languette : cuir

e Col : cuir

o Semelle Hélium: propriété antifatigue et dissipation

latérale des vibrations.

e Protection des malléoles.

 Passepoil rétroréfléchissant: meilleures visibilité

¢ Doublure en Cambrelle®: meilleures absorption de la

transpiration et résistance a I'abrasion + séchage rapide.
e Oeillets et passe-lacets : plastiques
e Lacets : polyamide

o Certifié CE
Norme: ¢ EN ISO 20345:2007
Protections ¢ Embout: polycarbonate (200 joules)
Sicherheitsschuhe S3

Schafteigenschaften
Beschreibung:
® Obermaterial: wasserabweisendes pull-up-Leder mit ab-
riebfester Kappe
e Lasche: Leder
e Schuhkragen: Leder
¢ Sohle Helium: ermudungsfreie Eigenschaften und seitli-
cher Vibrationsschutz
® Kndchelschutz
o Reflexpaspel: bessere Sichtbarkeit
e Cambrelle®-Futter: hohe Feuchtigkeitsaufnahme, abriebfest,
schnelltrocknend
e Osenloch: aus Kunststoff
o Schniirsenkel: Polyamid
o EU zertifiziert
Norm: * EN ISO 20345:2007
Sicherheit o Schutzkappe: Polycarbonat (200 Joules)

Chaussure brodequin S3

Caractéristiques de la tige

Description: * Matiere du dessus : cuir hydrofuge finition nubuck
e Col: cuir noir
Semelle: * PU double densité, absorbeur de chocs au talon

® Résistante aux hydrocarbures

¢ Antistatique

o |déal pour les sols industriels et le BTP
¢ Oeillets et passe-lacets : métalliques

e Lacets : polyamide

o Certifié CE
Norme: ¢ EN ISO 20345:2011
Protections: ¢ Embout : acier

¢ Semelle anti-perforation: acier
Schniirstiefel S3

Schafteigenschaften
Beschreibung:
® Obermaterial: wasserabweisendes Nubuk-Leder
o Schuhkragen: Leder, schwarz
Sohle: * PU doppelte Dichte, Schockabsorber im Fersenbereich
* Resistent gegen Kohlenwasserstoffe
e Antistatisch
o |deal fir industrielle Fussboden und fiir Hoch- und Tiefbau
« Osenloch: Metall
e Schnirsenkel: Polyamid
o EU zertifiziert
Norm: ¢ EN ISO 20345:2011
Sicherheit: o Schutzkappe: Stahl
o Durchtrittsichere Sohle: Stahl

Iva ech’

Protect

Taille | Grosse

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

40 840250 brun-noir | braun-schwarz
41 840251 brun-noir | braun-schwarz
42 840252 brun-noir | braun-schwarz
43 840253 brun-noir | braun-schwarz
44 840254 brun-noir | braun-schwarz
45 840255 brun-noir | braun-schwarz

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
40 840260 beige
41 840261 beige
42 840262 beige
43 840263 beige
44 840264 beige
45 840265 beige
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Chaussure brodequin S3

Caractéristiques de la tige

Description:

Norme:
Protections

¢ Matiere du dessus: cuir huilé hydrofuge de 2,0-2,2 mm d’épaisseur
¢ Languette : cuir soufflet et textile

¢ Embout de protection en polycarbonate imperceptible au porté,
ultra léger et ergonomique

o Insert anti-perforation en textile haute ténacité

* Doublure en textile tridimensionnel respirant, structure alvéolée
pour une meilleure ventilation de la transpiration.

* Semelle antidérapante avec structure a crampons pour

une meilleure évacuation des liquides.

¢ Semelle isolante contre le froid

* Fermeture : oeillets plastiques et crochets métalliques

e Lacets : polyamide

o Certifié CE

¢ EN ISO 20345:2011

* 100 % NON METALLIQUES

* Embout : polycarbonate (200 joules)

¢ Anti perforation : textile haute ténacité (1100 Newtons)

Schniirstiefel S3

Schafteigenschaften
Beschreibung:

Norm:
Sicherheit

* Obermaterial: gedltes und wasserabweisendes Leder,
Lederstarke 2,0-2,2 mm

® Lasche : Balgenleder und Textil

* Schutzkappe aus Polycarbonat, komfortables Tragen,
ultraleicht und ergonomisch

* Durchtrittsichere Schutzeinlage aus Textil, hohe Zahfestigkeit

* Dreidimensionales Futter aus atmungsaktives Textil,
wabenformige Struktur fur eine bessere Liftung der Feuchtigkeit
¢ Antirutsch Sohle mit tiefer Struktur fir ein besseres

Abstoss der Flussigkeiten

* Sohle schiitzt gegen Kalte

 Bindung: Osen aus Kunststoff und Schuhhacken aus Metall

* Schniirsenkel: Polyamid

® EU zertifiziert

¢ EN SO 20345:2011

¢ Buntmetall 100 %

* Schutzkappe: Polycarbonat (200 Joules)

* Durchtrittsicher: Textil mit hoher Zahfestigkeit (1100 Newtons)

Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
40 840270 marron| braun
41 840271 marron| braun
42 840272 marron| braun
43 840273 marron| braun
44 840274 marron| braun
45 840275 marron| braun
Chaussure BEN S3 BEN S3 Schuh
Description: Ausstattung:
* Avantages produit : 0% métal ® Produktvorteile: 0% Metall
o Tige : Cuir souple fleur grainé hydrofuge avec Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe « Obermaterial: Wasserabweisendes, kdrniges,
»carbone matrix“ anti-abrasion et bande latérale de | 20 840290 noir/rouge | schwarz/rot kérniges, weiches Leder mit abriebfester
couleur X ,Carbonmatrix“ und farbigem Seitenstreifen.
* Doublure : Textile tridimensionnel micro-aéré, a1 840291 noir/rouge | schwarz/rot  Futter: Dreidimensionales mikrobeliiftetes
haute respirabilité 42 840292 noir/rouge | schwarz/rot Gewebe, hohe Atmungsaktivitat
¢ Semelle : SP-Light / EVA - caoutchouc nitrile 43 840293 noir/rouge | schwarz/rot e Sohle: SP-Light / EVA - Nitrilkautschuk
* Embout : HDFC Fibre composite - * Endkappe: HDFC Faserverbundwerkstoff
e Insert anti-perforation : Textile composite haute 44 840294 noir/rouge | schwarz/rot ¢ Antiperforationseinsatz: Hochfestes
ténacité ,0“ pénétration 45 840295 noir/rouge | schwarz/rot Verbundgewebe ,0“ Durchdringung
* Usage : Industrie, Logistique-services, Second 146 840296 noir/rouge | schwarz/rot * Einsatz: Industrie, Logistik-Dienstleistungen,

oeuvre, Administrations

Description: Ce modéle bénéficie des avantages de
la semelle SP-Light en caoutchouc nitrile et EVA
multicouches avec une structure de type sport :
souplesse et légereté, confort et amorti au talon, trés
bonne résistance a la glisse, excellente résistance a
I‘abrasion de la semelle d‘usure. Un témoin d‘usure
est intégré dans le caoutchouc.

Nebenarbeiten, Verwaltungen

Beschreibung: Dieses Modell profitiert von den Vorteilen
des SP-Light Nitrilgummis und der mehrschichtigen
EVA-Sohle mit sportlicher Struktur: Flexibilitat und
Leichtigkeit, Komfort und Dampfung im Fersenbereich,
sehr gute Gleitfahigkeit, ausgezeichnete Abriebfestigkeit
der Verschleisohle. Eine VerschleiRanzeige ist im Gummi
integriert.
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Chéussure_ 53 Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
* Tige : cuir
e Chaussures Antistatiques 38 840000 noir | schwarz
* Embout : Acier 39 840010 noir | schwarz
. Antuperforatjlop : Acier 40 840020 noir | schwarz
¢ Semelle antidérapante (SRC)
o EN ISO 20345 41 840030 noir | schwarz
42 840040 noir | schwarz
Sicherheitschuh 53 43 840050 noir | schwarz
e Schaft : Leder
o Antistatische Schuhe 44 840060 noir | schwarz
* Zehenschutzukappe : Stahl 45 840070 noir | schwarz
¢ Rutschhemmende Sohle (SRC) 16 240030 noir | schwarz
¢ Zwischensohle : Stahl

¢ EN ISO 20345

Chaussure Opéris $3 HRO L Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
Description: * 100% non-métallique
 Coquille Composite 200 joule 38 840120 noir | schwarz
* Chaussures Antistatiques 39 840130 noir | schwarz
* Certifié CE ) 40 840140 noir | schwarz
¢ Semelle Composite
« Semelle bi-densité 41 840150 noir | schwarz
* Talon avec absorption d‘énergie 42 840160 noir | schwarz
¢ Semelle résistante a la chaleur - 300 23 840170 noir | schwarz
* Semelle résistant aux hydrocarbures
* Embout protecteur non métallique - impact (i ), compression (c) 44 840180 noir | schwarz
* Semelle anti-perforation non métallique (PR) 45 840190 noir | schwarz
* Semelle antidérapante (SRC) 26 240200 noir | schwarz
¢ Dessus étanche a l‘eau
« EN ISO 20345 47 840210 noir | schwarz

Description: léger et confortable, semelle PU/caoutchouc antidérapante et absorption de chocs.
Sicherheitsstiefel Opéris S3 HRO

Ausstattung: * 100% metallfrei
® 200 Joule Kunststoff Schutzkappe
e Antistatische Schuhe
¢ Nichtmetallische Zwischensohle
o CE zertifiziert
¢ Hitzebestandige Sohle - 300
« Olresistente Sohle
o Zwei Schichten Sohle
¢ Energieabsorbierender Fersenbereich
® Rutschhemmende Sohle (SRC)
* Wasserdichtes Obermaterial
¢ Metallfreie Zehenschutzkappe - StoR (1), Druck (C)
¢ Durchtrittsichere metallfreie Zwischensohle (PR)
* EN ISO 20345

Beschreibung: Stylisch konstruierter, sehr leicht und mit strapazierfahiger PU/Gummi Sohle,
die rutschhemmend und stoRabsorbierend ausgestattet ist.

Brodequin Steelite™ SBP

Protect

Description: « Coquille Acier 200 joule Sicherheits-Schniirstiefel Steelite™ SBP
o Certifié CE Ausstattung: ® 200 Joule Stahl Schutzkappe Beschreibung:
o Semelle résistante a la chaleur - 300 o CE zertifiziert Steelite™ Goodyear rahmengenahte
« Semelle résistant aux hydrocarbures * Hitzebestandige Sohle - 300 Sicherheits-Schniirstiefel mit Stahl
» Embout protecteur acier impact (i), compression (c) * Olresistente Sohle Zehenkappe und Stahlzwischensohle.
« Semelle acier anti-perforation (PR) - e Stahlzwischensohle Mit gepolstertem Schaft und atmungs-
« Semelle antidérapante (SRA) * Rutschhemmende Sohle (SRA) aktiven Futter fir maximalen Komfort.

¢ Semelle Acier
e Norme: EN I1SO 20345 e Durchtrittsichere Stahlzwischensohle (PR)

- e Norm: EN ISO 20345
Description:

Brodequin cousus Goodyear, cuir pleine fleur,
protege-malléoles et soufflet matelassés,

o Stahlzehenschutzkappe - StoR (1), Druck (C)  Hitzebestandige und rutschfeste Sohle.

doublure cambrelle respirante, semelle Taille | Grésse | N°article | Artikel-Nr. | Couleur | Farbe
antiperforation, semelle résistante aux huiles 40 840220 noir | schwarz
et hydocarbures, ac@es eE alcalinsetala a1 840221 noir | schwarz
chaleur par contact a 300°.
42 840222 noir | schwarz
43 840223 noir | schwarz
44 840224 noir | schwarz
45 840225 noir | schwarz
46 840226 noir | schwarz
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Chaussure / trainer S1
Description:
® Coquille Acier 200 joule
* Chaussures Antistatiques
o Certifié CE
¢ Semelle bi-densité
* Talon avec absorption d‘énergie

¢ Semelle résistante a la chaleur - 300° C

* Semelle résistant aux hydrocarbures

* Embout protecteur acier impact (i), compression (c)

* Semelle acier anti-perforation (PR)
* Semelle antidérapante (SRC)

¢ Semelle Acier

¢ EN ISO 20345

Description: Chaussure au look bicolore

Semelle caoutchouc antidérapante
ala chaleur.

et

accrocheur.
résistante

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

40 840240 noir/jaune | schwarz/gelb
41 840241 noir/jaune | schwarz/gelb
42 840242 noir/jaune | schwarz/gelb
43 840243 noir/jaune | schwarz/gelb
44 840244 noir/jaune | schwarz/gelb
45 840245 noir/jaune | schwarz/gelb
46 840246 noir/jaune | schwarz/gelb
47 840247 noir/jaune | schwarz/gelb

Chaussure Richelieu S1

Description: e Coquille Acier 200 joule

o Certifié CE
¢ Semelle bi-densité

e Talon avec absorption d‘énergie

e Cuir pleine fleur

¢ Semelle résistant aux hydrocarbures
¢ Semelle antidérapante (SRC)

* Semelle Acier
* EN ISO 20345

Sicherheitschuh / trainer S1
Ausstattung:

* 200 Joule Stahl Schutzkappe

* Antistatische Schuhe

o CE zertifiziert

* Hitzebestdndige Sohle - 300

« Qlresistente Sohle

 Stahlzwischensohle

® Zwei Schichten Sohle

* Energieabsorbierender Fersenbereich

* Rutschhemmende Sohle (SRC)

* Stahlzehenschutzkappe- StoR (1), Druck (C)
* Durchtrittsichere Stahlzwischensohle (PR)
¢ EN ISO 20345

Beschreibung: Modischer Sicherheitsschuh mit
auffallender 2-Farben-Optik. Hitzebestandige Gummi-
Laufsohle mit Stahlzehenkappe und -zwischensohle.

Sicherheitschuh Richelieu S1
Ausstattung: ® 200 Joule Stahl Schutzkappe

o CE zertifiziert

¢ Vollnarben Leder

« Olresistente Sohle

e Stahlzwischensohle

® Zwei Schichten Sohle

¢ Energieabsorbierender Fersenbereich
* Rutschhemmende Sohle (SRC)

* EN ISO 20345

Description:

En cuir pleine fleur brésilien avec un traitement contre
I‘humidité pour plus de confort, finition bout fleuri.

Beschreibung:

Aus brasilianischem vollgenarbten Leder mit einem
speziellen atmungsaktiven Gewebe hergestellt,welches
hochsten Komfort garantiert.

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe
40 840230 noir | schwarz
41 840231 noir | schwarz
42 840232 noir | schwarz
43 840233 noir | schwarz
44 840234 noir | schwarz
45 840235 noir | schwarz
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Botte Rigger S5 fourrée avec surembout

o Tige cuir de buffle

e Semelle PU/PU F11

* Protection acier sur le bout du pied

e languettes latérales pour faciliter I'enfilage

* entierement fourrée pour un meilleur confort
¢ EN ISO 20345

Sicherheitsstiefel S5 gefiittert mit Uberkappe

e Schaft Rinderleder

¢ Sohle PU/PU F11

« Stiefel komplett mit schiitzender Uberkappe,
Stahlzehenkappe und -Zwischensohle

« seitliche Osen zum leichten Schniiren

o Fellgefuttert fiir extra Komfort

¢ EN ISO 20345

Botte Neptune S5 fourrée

* Tige PVC/Nitrile

¢ Doublure fourrée pour plus de chaleur
« Semelle PVC/Nitrile FO6

¢ Etanche et entierement fourrée pour confort et sécurité

¢ Languette tire botte pour enfilage facile
* Norme EN ISO 20345:2007

Sicherheitsstiefel Neptune S5 gefiittert

e Schaft PVC/Nitril

¢ mit Fell gefuttert fur ein HochstmaR an Warme
 Sohle PVC/Nitril FO6

¢ Stahlzehendkappe und -zwischensohle

* komplett wasserdicht

e seitlichen Schlaufen zum leichten Anziehen

e Norm EN ISO 20345:2007

Botte de sécurité S5

¢ Embout : Acier

¢ Antiperforation : Acier

¢ EN I1SO 20345

Jusqu’a épuisement de stock.

Sicherheitsstiefel S5

¢ Zehenschutzkappe : Stahl
e Zwischensohle : Stahl

¢ EN ISO 20345

Nur solange Vorrat.
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Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

38 845110 noir | schwarz
39 845120 noir | schwarz
40 845130 noir | schwarz
41 845140 noir | schwarz
42 845150 noir | schwarz
43 845160 noir | schwarz
44 845170 noir | schwarz
45 845180 noir | schwarz
46 845190 noir | schwarz
47 845200 noir | schwarz
48 845210 noir | schwarz

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

38 845000 noir | schwarz
39 845010 noir | schwarz
40 845020 noir | schwarz
41 845030 noir | schwarz
42 845040 noir | schwarz
43 845050 noir | schwarz
44 845060 noir | schwarz
45 845070 noir | schwarz
46 845080 noir | schwarz
47 845090 noir | schwarz
48 845100 noir | schwarz

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

36 845220 noir | schwarz
37 845230 noir | schwarz
38 845240 noir | schwarz
39 845250 noir | schwarz
40 845260 noir | schwarz
41 845270 noir | schwarz
42 845280 noir | schwarz
43 845290 noir | schwarz
44 845300 noir | schwarz
45 845310 noir | schwarz
46 845320 noir | schwarz
47 845330 noir | schwarz
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' | 'i,ﬁ Gants DOCKER
DOCKER-Handschuhe

Gants Canadian Docker

Description: o Certifié CE
Norme: * EN 420, EN 388, 2233

La paume en cro(te de cuir avec une protection des
métacarpes offre une bonne résistance a la déchirure.
L'intérieur en coton procure confort et fraicheur

Handschuhe Canadian Rigger

Ausstattung: o CE zertifiziert
Norm: * EN 420, EN 388, 2233

Beschreibung:

Rind-Spalt-Lederhandschuhe mit Handflachen-Verstarkung
und mit Pulsschutz. Der Baumwoll-Handriicken erh6ht den
Komfort und die Beluftung.

Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr.

10.5/XL 835140

Gants Docker Hi-Vis

Description: o Certifié CE
Norme: ¢ EN 420, EN 388, 3242

Fabriqué en cuir d‘excellente qualité ce gant de
manutention est parfait pour tous travaux a l‘extérieur
ol vous devez étre vu grace a son dos fluo haute-visibilité
avec bande reflectante EN471.

Handschuhe Rigger Hi-Vis

Ausstattung: o CE zertifiziert
Norm: ¢ EN 420, EN 388, 3242

Beschreibung:

Aus Premium Leder fur langere Haltbarkeit, die
robusten Rigger sind ideal fur Outdoor-Arbeiten mit
hoheren Schutzanforderungen fur Stralenbauer u.
Energieversorger. Beides, das Warnschutzgewebe und die
Reflexstreifen entsprechen der EN471.

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

10.5/XL 835141
Dockers
Matiere: e cro(te de vachette grise
Paume: e doublée coton
Dos: * toile rouge
Manchette: * Toile rouge renforcée
Norme: e EN 420, EN 388, 3133
Docker
Material: ¢ Rindsspaltleder, grau
Handflache: ¢ Baumwollfutter
Rucken: ¢ Baumwolle, rot
Handstulpe: o verstarkte Baumwolle, rot
Norm: ¢ EN 420, EN 388, 3133

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

8 835142

10 835143
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Gants en cuir
Lederhandschuhe

Hiver, anti-froid

Matiere: e tout fleur de vachette
Intérieur: e polaire
Norme: e EN 420, EN 388, EN 511, 2122

Winter, Kalteschutz

Material: ® ganz aus Rindsnarbenleder
Innenseite: o Fleecestoff
Norm: ¢ EN 420, EN 388, EN 511, 2122

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

10 835145

Protege artere
Arterienschutz

Hydrofuge
Matiere: o tout fleur de vachette
Poignet: o tricot élastique

* Protege artere
Norme: ¢ EN 420, EN 388, 2132

Wasserabweisend

Material: ® ganz aus Rindsnarbenleder

Handgelenk: o elastische Rippstrickbiindchen
o Arterienschutz

Norm: ¢ EN 420, EN 388, 2132

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

8 835146
9 835147
10 835148
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Gants en Nitrile
Handschuhe aus Nitril

Travail de précision Nitrile

Matiére:  nylon/spandex

Paume: ¢ 3/4 enduit en nitrile avec picots nitrile
noir

Norme: e EN 420, EN 388, 4141

Prazisionsarbeit Nitril

Material: ¢ Nylon / Spandex

Handflache:  3/4 Nitril-Beschichtung mit schwarzen
Griffpunkten

Norm: e EN 420, EN 388, 4141

Taille | Grosse | N° article | Artikel-Nr.

8 835180
9 835181
10 835182

Travail de précision Nitril

Matiére: o tricoté polyester noir
Paume: ¢ enduite de nitrile gris
Poignet: * serrage élastique

Norme: e EN 420, EN 388, 4121

Prézisionsarbeit Nitril

Material: * schwarz, Polystergestrickt
Handflache: ¢ beschichtet mit grauem Nitril
Handgelenk: o elastischer Bund

Norm: e EN 420, EN 388, 4121

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

8 835165
9 835166
10 835167
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Manutention lourde Nitrile

Matiere:
Support:
Dos:
Poignet:
Norme:

o |égere enduction nitrile
e coton

® aéré

o tricot élastique

* EN 420, EN 388, 3111

Schwere Arbeiten Nitril

Material:
Unterlage:
Riicken:
Handgelenk:
Norm:

e einfache blaue Nitrilbeschichtung
Baumwolle

o beliiftet

o elastischer Strickstoff

* EN 420, EN 388, 3111

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

8 835175
9 835176
10 835177

Usage unique, gant non stérile, poudré

Matiére:
Longueur:
Epaisseur:
AQL:
Norme:

 Nitrile noir, ambidextre
® 24,5 cm

* 0,08 mm

15

* EN 420

Einweghandschuhe, nicht-steril, gepudert

Material: o schwarz nitril, beidhédndig
Lange: ®24,5cm
Dicke: * 0,08 mm
AQL: 1,5
Norme * EN 420
Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.
S 835194
M 835195
L 835196
XL 835197

Gants en Latex |

Usage unique, gant non stérile, poudré

Matiére:
Longueur:
Epaisseur:
AQL:
Norme:

* Latex, ambidextre
*23cm

0,10 0u 0,12 mm
15

e EN 374-2EN 420

Einweghandschuhe, nicht-steril, gepudert

Material:
Lange:
Materialdicke:
AQL:

Norm:

o Latex, beidhandig
*23cm

¢ 0,10 oder 0,12 mm
15

e EN 374-2EN 420

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

M 835190
L 835191
XL 835192
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Gants en Latex
Handschuhe aus Latex

Travail de précision Latex Flex

Matiere: o tricoté Nylon bleu
Paume: ¢ enduite latex gris crépé
Poignet: o tricot élastique

Norme: * EN 420, EN 388, 3131

Prézisionsarbeit Latex Flex

Material: * blau Nylon gestrickt

Handflache: ¢ Latex-beschichtet, grau, gekreppt
Handgelenk: o elastischer Strick

Norm: e EN 420, EN 388, 3131

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

9 835060

10 835040

Gant tricoté enduit Latex

Description: o Certifié CE
Norme: * EN 420, EN 388, 2121

Ce gant tricoté enduit latex Fortis offre a son utilisateur une bonne
protection de la main, un confort et une adhérence a un prix trés
compétitif. Le support tricoté sans couture en poly/coton et le
poignet élastique donnent un bon confort et une bonne dextérité.

Handschuh gestrickt mit Latex-Beschichtet

Ausstattung: o CE zertifiziert
Norm: ¢ EN 420, EN 388, 2121

Der Handschuh bietet den notwendigen Handschutz
mit Komfort und Grip und das zu einem erschwinglichen Preis.

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

8 835185
9 835186
10 835187

Gant thermique enduit Latex

Description: o Certifié CE
Norme: e EN 420, EN 388, 1142

Description: Ce gant thermique est parfait pour la construction,
le transport, la collecte des déchets, I‘entretien, les collectivités
publiques.Le support du gant est en acrylique chaud et convient
aux travaux exterieurs

Thermo Grip Handschuh

Ausstattung: o CE zertifiziert
Norm: e EN 420, EN 388, 1142

Beschreibung: Der Thermo Grip Handschuh ist perfekt fur Bau-,
Transportgewerbe, Millabfuhr, Wartungsbetrieb und
Gemeinden. Dieser Handschuh ist aus einem warmen
Acryl-Strickstoff und ist ideal fur schwere Arbeiten im
AuBenbereich oder fir Mitarbeiter die in kalter Umgebung

arbeiten.
Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.
8 835105
9 835120
10 835100
11 835110

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545



Gants Anticoupure
Handschuh Schnittschutz

Gants résistant a la coupure

Description:
Norme:
Matiere
Enduction
Finition
Poignet

o Certifié CE

* EN 420, EN 388, 4121

¢ Polyéthyléne haute densité, fibre de verre
® PU lisse noir

¢ Paume enduite

e Elastique

Handschuh Schnittfest

Ausstattung:
Norm:
Bearbeitung
Beschichtung
Ausfuihrung
Handgelenk

o CE zertifiziert

* EN 420, EN 388, 4121

¢ Hart-Polyethylen, Glassfiber, PU
¢ Glatte PU-beschichtet, schwarz
¢ Handflache beschichtet

e Elastisch

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

8 835091
9 835092
10 835093

Gants Anticoupure

Matiére
Enduction
Finition
Poignet
Norme:

o Tricoté haute densité
¢ PU noir

® Paume enduite

o Elastique

* EN 420, EN 388, 4542

Handschuh Schnittschutz

Bearbeitung
Beschichtung
Ausfuihrung
Handgelenk
Norm:

o estrickt

® PU-beschichtet, schwarz
¢ Handflache beschichtet
o elastisch

¢ EN 420, EN 388, 4542

Taille | Grésse

N° article | Artikel-Nr.

8 835020
9 835010
10 835030

Gants en Nylon
Handschuhe aus Nylon

Travail de précision PU

Matiére:
Paume:
Norme:

* 100% Nylon noir
¢ enduite polyuréthane noir
¢ EN 420, EN 388, 3121

Prézisionsarbeit PU

Material: * 100 % Nylon, schwarz
Handflache: ¢ Polyurethan-beschichtet, schwarz
Norme: * EN 420, EN 388, 3121

Taille | Grésse | N° article | Artikel-Nr.

8 835075

9 835090

10 835070

11 835080
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n -masque

Monture: ® PVC souple

Aération: e Par perforation latérale

Maintien: e Par élastique de serrage réglable 3
Ecran: ¢ Polycarbonate incolore e

Poi e 60g =

A I i —
er EN 166, EN 170. r ._‘: - " o :;___--'2'1
— _— —
lischutzbrille e i -
jrillengestell: geschmeidiges PVC _.-,.--5"':_"._?-_ 2 E=
Beliftung: Seitlich gelocht S
Befestigung: Verstellbarer Gummizug - '_:_1.1.
Schirm: farbloses Polykarbonat -_—
Gewicht: 60g . e

Beschreibung: i
seitlich beluftet, Tragen von Korrekturbrillen méglich il
EN 166, EN 170 zertifiziert.

N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe |

850030 incolore | klar

Lunettes de protection

Monture: ® Polycarbonate
Branche: ® Polycarbonate
Oculaire: ® Polycarbonate
® Epaisseur : 2,2mm
Protection: e Latérale monobloc
Poids: e45g
o certifié EN 166, EN170 i'
Description:

Surlunettes ou visiteurs, permet le port de lunettes
correctives :

Schutzbrille L]
Brillengestell: e Polycarbonat
Brillenarme: ® Polycarbonat
Sichtscheibe: ® Polycarbonat

* Dicke: 2,2 mm
Schutz: * Seitenschutz, Einzelblock
Gewicht: e45g

* EN 166, EN 170 zertifiziert
Beschreibung:
Uberbrille oder Besucherbrille, Tragen von Korrek-
turbrillen moglich

N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe

850009 incolore | klar

Lunettes de protection

Branche: * polycarbonate
Oculaire: e polycarbonate épaisseur; 2,3 mm
Protection: ¢ Oculaire courbé pour protection latérale
Couleurs des
oculaires/marquage * Incolore - solidité renforcée- Cat 0

e Teintée - solidité renforcée- Cat 3
Norme oculaire e CEEN 166 EN 170 (incolore)

« CEEN 166 EN 172 (teintée)
Schutzbrille
Bugel: ¢ Polycarbonat
Sichtscheibe: e Polycarbonat, Dicke: 2,3 mm
Schutz: * Gewolbte Sichtscheibe fiir Seitenschutz

Farbe der Sichtscheiben e Farblos - Verstarkte Festigkeit - Kat. 0
* Getont - Verstdrkte Festigkeit - Kat. 3

Norm der Sichtscheiben e CE EN 166 EN 170 (farblos)
 CEEN 166 EN 172 (getont)

850001 incolore | farblos

N° article | Artikel-Nr. Couleur | Farbe . m
_ 4
A
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Lunettes de protection
Monture & branche:
Oculaire:

Protection:
Couleurs des
oculaires/marquage:

Norme oculaire:
Schutzbrille
Gestell & Blgel:
Sichtscheibe:

Schutz:
Farbe der Sichtscheiben

’%/{2« P{ﬁ::yder Sichtscheiben

-
A\

Sl |

* polycarbonate

 polycarbonate, épaisseur : 2,2mm

© appui nasal ajustable

© Oculaire courbé pour protection latérale

* Incolore - solidité renforcée- Cat 0
o Teintée - solidité renforcée- Cat 3
« CEEN 166 EN 170 (farblos)

o CEEN 166 EN 172 (teintée)

* Polycarbonat

¢ Polycarbonat, Dicke: 2,2 mm
anpassbare Nasenauflage

» Gewdlbte Sichtscheibe fiir Seitenschutz
* Farblos - Verstarkte Festigkeit - cat 0

¢ CEEN 166 EN 170 (farblos)

e CEEN 166 EN 172 (getont)

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

850004

incolore | farblos

850005

teintée/getont

Lunettes de protection

Monture & branche:

Oculaire:
Protection:

Couleurs des oculaires:

Norme oculaire:

Schutzbrille

Brillengestell & Bligel:

Sichtscheibe:
Schutz:

* Nylon, longueur réglable

 polycarbonate, épaisseur : 2,2 mm

* latérale monobloc
¢ Incolore
e CEEN 166 EN 170

¢ Nylon, verstellbare Lange
¢ Polycarbonat, Dicke: 2,2 mm
 Seitenschutz, Einzelblock

Farbe der Sichtscheiben: e Farblos
Norm der Sichtscheiben: ¢ CE EN 166 EN 170

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

850000

incolore | farblos

Lunettes de protection
Monture & branche:
Oculaire:

Protection:

Couleurs des
oculaires/marquage:

Norme oculaire:

Schutzbrille
Brillengestell & Bugel:
Sichtscheibe:

Schutz:

Farbe der Sichtscheiben:
Norm der Sichtscheiben

¢ Nylon, longueur réglable
 polycarbonate, épaisseur : 2,2 mm
o Latérale monobloc

e Incolore - anti-rayure
¢ Teintée - anti-rayure
e CEEN 166 EN 170
e CEEN 166 EN 172

(farblos)
(teintée)

¢ Nylon, verstellbare Ldnge
® Polycarbonat, Dicke: 2,2 mm
* Seitenschutz, Einzelblock
o Farblos - kratzfest
e CEEN 166 EN 170
e CEEN 166 EN 172

(farblos)
(getont)

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

850007

incolore | farblos

850008

teintée/getont

Lunettes de protection

Monture:
Branche:
Oculaire:
Protection:

Couleurs des oculaires:

Norme oculaire:

Schutzbrille
Brillengestell:
Bugel:
Sichtscheibe:
Schutz:

* Polycarbonate, pont de nez souple
 Polycarbonate réglable
e polycarbonate arrondi

¢ Oculaire courbé pour protection latérale

® Incolore - anti-rayure - Cat 0
e CEEN 166 EN 170

e Polycarbonat, Weicher Nasensteg
e Polycarbonat verstellbare Lange
¢ Polycarbonat abgerundeten

* Gewdltbte Sichtscheibe fiir Seitenschutz
Farbe der Sichtscheiben: e Farblos - kratzfest - Cat 0
Norm der Sichtscheiben:  CE EN 166 EN 170

N° article | Artikel-Nr.

Couleur | Farbe

850010

incolore | farblos
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Frais de transport

Conditions de livraison

Domaine d’application

Prix

Expéditions avec cargo domizil

Majorations de position

Autres expéditions

Facturation de palettes

Expédition de colis

Majoration pour petite quantité

Délais de livraison

Retour de marchandises

For juridique
N’hésitez pas a nous contacter

Roche, janvier 2018

Remplacent toutes les dispositions et conditions de dates antérieures

Nos conditions livraison s’appliquent uniqguement a nos clients qui se trouvent sur le territoire
suisse et dans la Principauté du Liechtenstein.

En CHF nets hors taxes. Valables a partir du 1°" janvier 2018, sous réserve de modifications

Pour les envois d‘un montant net inférieur a CHF 1200.- hors taxes, un forfait de CHF 55.- par envoi
est facturé pour le transport en sus de la participation a la redevance forfaitaire de RPLP

(3,5% du montant net hors taxes de la commande).

La participation a la redevance RPLP de 3.5% est dans tous les cas obligatoire,
sauf pour les expéditions de colis.

Prix forfaitaires, en sus de la redevance RPLP 3.5% :

Clotures mobiles :
Supplément pour déconditionnement et colisage (3.5x 1.0 x 2.0 m) forfait : CHF 100.-/envoi

Lattes de barrage :
Supplément pour livraison inférieure a 100 pces (3 m, 4 m, 5 m) forfait : CHF 100.-/envoi
Supplément pour déconditionnement et colisage forfait: CHF 100.-/envoi

Toles de bardage :
Supplément par tonne forfait : CHF 100.-/t

Plaques de chaussée :
Supplément pour déconditionnement et colisage (1.5 m x 1.5) forfait : CHF 100.-/envoi

Camions complets :
Camion complet, départ dépdt central Flawil, Roche, usines forfait : CHF 550.-/camion
Déchargement supplémentaire par lieu (rayon 50 km) forfait : CHF 250.- (max. 1h)

Livraisons dans les vallées latérales (Grisons, Valais, Tessin, hors plateau) :
Tarifs et suppléments majorés

Toutes les expéditions hors dimensions et forfaits seront expédiées aux tarifs ASTAG-GU

Gestion pour échange de palettes Cargo Domizil forfait : CHF 10.-/livraison
Facturation palette EU-norm non-rendue forfait : CHF 18.-/pce
Reprise palette EU-norm non-conforme forfait : CHF 10.-/pce (crédit)
Palette perdue forfait : CHF 5.-/pce

Seules les marchandises dont les dimensions et poids répondent aux limites fixées par le prestataire
de services de transport, seront envoyées par un service de messagerie.

Envois par DPD forfait : CHF 20.— /paquet
(Valeurs maximales : longueur du colis 170 cm, périmeétre 3 m, poids 31,5 kg)
Envoi par la poste (enveloppe format A4 2kg) forfait : CHF10.--/envoi

(grandeurs enveloppe/paquets formats A4)

Pour toute commande d’une valeur nette de la marchandise inférieure a CHF 100.-, une majoration
de CHF 15.- pour petite quantité sera facturée ; exception faite pour les commandes effectuées
par le biais de IVATECH-SHOP

En régle générale, nous livrons rapidement (sous 48h pour la marchandise de stock) a partir de
notre entrepot central. Les commandes effectuées avant 11h du matin, sont en principe expédiées
le jour méme pour une livraison dans les 24h. Dans la mesure du possible, les délais de livraison
particuliers sont respectés, mais restent toutefois sans engagement. La non-observation des délais
de livraison ne donne toutefois pas le droit au client a demander des dommages et intéréts.
Les éventuels reliquats sont livrés franco de port.

Suppléments pour services complémentaires:

Avis avant livraison (tél. / fax. / email) forfait : CHF 5.-
Heure fixe sous 24h forfait : CHF 75.-
Livraison avant 09h le lendemain forfait : CHF 95.-

Les retours sont facturés et soumis aux mémes tarifs que les expéditions
Vevey

Nous vous informerons avec plaisir : 0848.845.845 ou info@ivatech.ch

Conditions générales de vente disponible sur www.ivatech.swiss

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545



Frachtkosten

Lieferbedingungen

Anwendungsbereich

Preise

Versand mit Cargo Domizil

Aufschlage

Sonstiger Versand

Fakturierung von Paletten

Packstiick-Versand

Aufschlag fiir Kleinmengen

Lieferfrist

Warenriicksendungen

Gerichtsstand

Zogern Sie nicht, uns anzurufen

Roche, januar 2018

Iva ech’

Protect

Ersetzen sdmtliche vorhergehenden Bedingungen und Bestimmungen.

Unsere Lieferbedingungen gelten ausschliesslich fiir unsere Kunden, die auf schweizerischem
Staatsgebiet und im Fiirstentum Liechtenstein ansdssig sind.

In CHF, netto, ohne Steuern. Giiltig ab dem 1. Januar 2018, Anderungen vorbehalten.

Bei Lieferungen in Hohe eines Nettobetrags unter 1.200,- CHF, ohne Steuern, wird eine Pauschale
von 55,- CHF pro Sendung fiir den Transport in Rechnung gestellt, zusatzlich der LSVA-Nettoabgabe
von 3,5 % des Nettoauftragswertes.

Die Beteiligung an der LSVA-Abgabe von 3,5 % ist in jedem Falle obligatorisch, ausser bei einem
Packstilickversand.

Pauschalpreise, zzgl. LSVA-Abgabe von 3,5 % (Pflichtabgabe)

Mobile Zdune:
Aufschlag fir die Transportvorbereitung (3,5m x 1,0 m x2,0m) pauschal: 100,- CHF/Sendung

Absperrlatten:
Aufschlag bei einer Liefermenge von <100 Stck. (3 m, 4 m,5m) pauschal: 100,- CHF/Sendung

Aufschlag fiir die Transportvorbereitung pauschal: 100,- CHF/Sendung
Verkleidungsbleche:

Aufschlag je Tonne pauschal: 100,- CHF/t
Strassenplatten:

Aufschlag fur die Transportvorbereitung (1,5 m x 1,5 m) pauschal: 100,- CHF/Sendung
Komplett-Lkw:

Komplett-Lkw, ab Zentrallager Flawil, Roche, Werke pauschal: 550,- CHF/Lkw
Zusatzliche Abladestelle (Umkreis 50 km) pro Ort pauschal: 250,- CHF (max. 1 h)

Lieferungen in den Randtélern (Grisons, Wallis, Tessin, ausser Plateau):
Hohere Preise und Aufschlage

Jeder Versand mit Ubermassen und ausserhalb der Pauschalen erfolgt zu den ASTAG-GU-Tarifen

Austausch Paletten Cargo Domizil pauschal: 10,- CHF/Lieferung
Fakturierung nicht zuriickgenommene EU-Norm-Palette pauschal: 18,- CHF/Stck.
Ricknahme nicht konforme EU-Norm-Palette pauschal: 10,- CHF/Stck. (Gutschrift)
Einwegpalette pauschal: 5,- CHF/Stck.

Ausschliesslich Waren, deren Masse und Gewicht den vom Transportunternehmen gesetzten
Grenzen entsprechen, werden durch Kurierdienst versandt.

Versand mit DPD pauschal: 20,- CHF/Paket
(Maximalwerte: Lange des Packstlicks: 170 cm, Umfang 3 m, Gewicht 31,5 kg)

Versand per Post (Umschlag Format A4 2 kg) pauschal: 10,00 CHF/Sendung
(Gréssen Umschlag/Pakete A4-Formate)

Bei jeder Bestellung in Hohe eines Waren-Nettowertes unter 100,- CHF wird ein Aufschlag von
15,- CHF flr Kleinmengen in Rechnung gestellt; ausgenommen Bestellungen lber IVATECH-SHOP.

Im Allgemeinen liefern wir unverziglich (innerhalb 48 Stunden bei Lagerwaren) ab unserem
Zentrallager. Bestellungen vor 11 Uhr morgens werden grundsatzlich noch am gleichen Tage
versandt und innerhalb 24 Stunden zugestellt. Soweit durchfiihrbar werden besondere
Lieferfristen bertcksichtigt, sie sind jedoch unverbindlich. Die Nichtbeachtung von Lieferfristen
gibt dem Kunden nicht das Recht auf die Forderung einer Entschadigung. Etwaige Ubermengen
werden frachtfrei geliefert.

Aufschlage fiir Sonderauftrage:

Mitteilung vor Lieferung (Tel. / Fax / E-Mail)
feste Uhrzeit binnen 24 h

Lieferung vor 9 Uhr am néchsten Tag

pauschal: 5,- CHF
pauschal: 75,- CHF
pauschal: 95,- CHF

Warenricksendungen werden in Rechnung gestellt und unterliegen den gleichen
Preisen wie der Versand

Vevey

Wir informieren Sie gerne unter: 0848.545.545 oder info@ivatech.ch

Aligemeine Verkaufsbedingungen verfiigbar unter www.ivatech.swiss

IVATECH SA - www.ivatech.swiss - shop.ivatech.swiss - info@ivatech.ch - tél. 0848 545 545
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